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a A fusio. 

Niagy események történtek; már- 

A mus Irmadikától fogva két óriási párt, a 

deákpit és balközép megszüntek létezni. 

m Nyolci évi heves harcz után, megköttetett 

a béke legszebbike, hol nem csak bará- 

utokká, hanem egy testté forrtak az ellen- 

séges elek. Mártius harmadiká nagy nap- 

ja a azának, talán egy szebb jövőnek 

hosszt időn át évfordulati ünnepe; győzel- 

mi ünepe Deák Ferencz nagy szellemé 

nek, közjögi kiegyezésnek. A sír, a ho- 

avá mitját temeti a Deákpárt, nem az 

enyősít, hanem az élet temploma. Mi nem 
cirunl a hantoknál, sok tévedést, de ma- 

ei radanó alkotásokat is zár multunk magá- 

pa s i hisszük, ugy reméljük, ugy va- 

luta gy unkmeggyőzödve ez alkotások becséről, 

hogy volt balközép, most már az uj 1i 
beralis pártnak egyik alkotó fele, nem 
nyul vatlan kezekkel e művek rombolásá- 

ül hoz aagy sértegetéséhez is. 

ti Iú lem csodálkozunk azon, hogy sokan 
muli tartozodással, sőt félelemmel néznek a jö- 

vő el, ily bizalmatlankodással viseltetet 
irányakban egykoron Ausztria is, mert nagy 

azuikülönléget tesz kormánynak lenni és kormányt 
ostromlni, ekkor felhasználjuk mindazon esz- 

közöké, melyekkel a várt bevehetjük, de amak- 
kor faryuuk a azon szerzsámokhoz 

ségielen páttvisziy 

nyulni, melyekkel fenfarthatjuk és mege- 
rősithetjük. Mi tehát igyekszünk a táplá- 
lás helyett lehetőleg elfojtani a bizalmat- 
lanságot azon egyének iránt, kiket nem 
multjok, hanem csupán ifju jelenük ülte- 
tett a kormány-rúdjához. 

Az új kormány egyes tagjai ellen ne- 
künk is vannak kifogásaink, egészen bizo- 
nyosak az iránt sem vagyunk, ha pártol- 
hatjuk-e eljárásait; sarkelveit a régi De- 
ákpárt bizonyára sérthetetlenül ! fenntartja 
és fentartjuk mi is, de az iránt erősen 
meg vagyunk győződve, hogy a fusio esz- 
méje oly erős, oly ellenállhatlan természet- 
szerüség van egy elvek szerint csoportósu- 
ló józan liberalis pártban, annyira megso- 
kalta már az ország a közjogi kérdés 
miatt saját véreivel az élethalálharcz 
folytatást , oly annyira hatalmas a vágy 
egy compact, minden fractiótól megtisz- 
tult , erőteljes magyar párt s álta- 
tala erős kormány iránt, hogy legyenek 
bár holmi apróbb akadályai a régi Deák- 
párt tartozkodás nélküli csatlakozásának az 
eszme magában oly annyira életerős, hogy 
ha a balközépiek nem élnek vissza a ke- 
zökbe adott hatalommal, ha Tisza Kálmán 
elég tapintatos lesz el nem idegeniteni 
magától, sőb megnyerni a Deák-pártiak 
teljes bizalmát, ugy az uj liberalis cen- 
trum nem mesterséggel létrehozott mon- 
strum, hanem az ország közóhaján gyöke- 
rező hatalmas párttá lesz. 

Mi nem követeljük az uj kormány- 

tól, hogy a régi jobboldaliak kedvéért ne 
adjon helyet a balközépi capaczitásoknak, 
de előlegezett bizalmunk rögtön elfordul- 
na tőle, ha familiaris, stb. kevésbbé tisz- 
tességes indokok alapján osztogattatnának 
hivatalok, ha azt látnók, hogy Tisza Kál- 
mán fontos állását, a balközépiek diadalá- 
nak előmozditására használná fel. Ily el- 
járás folytán megcsalatva érezné magát az 
ország a fusió őszinteségébe vetett hitében, 
csalatkoznék Tisza Kálmánnak előlegezett 
bizalmában s az 1ly keserü csalódásnak 
drágán adná meg árát az ország. 

Mi azt várjuk a kormánytól, hogy 
a multtól eltekintve képessége és jelleme 
szerint méltányolja az egyéneketa régi pártér- 
dekek legkisebb maradványa is elhaljon benne 
ugy, miként a jövőre nézve elhalt a Deákpárt 
és a balközép; higgadt páratlansággal 
igyekezzék erősbiteni a megkötött egysé- 
get, irtsa ki minél hamarább a multból a 
fennálló differentiákat, legyen mindkét fél 
engedékeny egymás irányában, kifelé pedig 
szigoru és következetes. Mi reméljük - a 
balközéptől függ, hogy ne csatatkozzank- 
miszerint 1875. mártius 3-ika, az egész- 

megszüntének, 
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Jemny ! húgon. 
Regeny. 
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SAND GYöRGY. 
í mMmMásodik rész. 

I 
lőle Colytatás) 

indeddig jogában állt igy cselekedni, 
tán me azt is mondhatná ön, hogy köteles- 

ségét tijesitette. Oh! de később, azonnal meg- 
átja öl hogy mit tett később! Először is tud- 

omra lá, hogy most oly kemény fenyiték alá 
oly ülönzött zárdába fog elhelyezni, hon- 
a kitem jöhetek soha többé. 

ogy csillapitsam haragját, azt feleltem 
hgy mindazt megérdemlem, hogy ezen- 

mi ntlen akaratának alávetem magamat, s 
)ocsán ért esdekeltem, mivel ugy is érzem, 
egy zhalok. Ekkorszemrehányásokban tör ki 
e melyek különösen hangzottak füleim- 
Az mondotta, hogy haszontalan, gyáva va- 

jok, természettől aljas, ogy egy oly sem- 

nem tey szavait; ezután fél- 
; E szerint magyarázni azokat. Hal- 

többet, bedugtam füleimet, 

kézelőin nagy gyémánt 

reám zárta az magános szobájába vezetett s 

ajtót. 
- „Midőn az éj leszállt, belépett atyám 

szobámba egy borzasztó kinézésü ember kisé- 
retében, valami kalmuk lehetett, nagy veres 

bajuszszal s vakondok szemekkel, inge elején s 

gombok ragyogtak; 

atyám igy szólt hozzá: 

- ,Ime itt a leány, most e perczben 

legkevésbé sem szép, dűhben van és harag- 

szik, hogy nem engedtem meg neki, a bukás 

örvényébe rohanni; de ön látta őt már Pam- 

pelune-ben is, s tudja, hogy mit ér. Vigye ma- 

gával őt, én megelégedtem már vele. 

„E szavak után felém fordult: 

- ,Kövesd ez urat, ki nagyon gazdag 

külföldi főur, s ki nővére számára társalgónét 

keres, el fog hozzá vezetni; ott jó dolgod lesz 

s legalább meg lész kimélve a keserüségtől, 

hogy ujolag zárdába menj. Készülj gyorsan, 

vedd fel mantillodat; a kocsi alant vár. 

„Láttam volt Pampelunben ez oroszt há- 

zunk körül olálkodni, irt is nekem pár szem- 

telen levelet. Azonnal felfogtam, hogy el vagyok 

adva, pénzért, segélyért akartam kiáltani, de 
az ijedség elfojtá hangomat, most borzasztó 

küzdelem támad közöttünk, hogy kivigyenek 
a szobából, minek én ellene szegültem. 

,Végre sikerült nekik, hogy átlépjük a 

küszöbőt, de ekkor kiszabaditám magamat ke- 

zeik közül, futni kezdtem, azt sem tudtam mer- 

re, segélyért akartam kiáltani, de a rettegés 

egészen némává tett, s olyan voltam mint egy 

őrült. A mint igy szaladtam, egy nyifott ka- 

put láttam magam előtt, berohantam, felfutot- 
tam a lépcsőkön, s hirtelen benyitottam egy 

szobába, hol egy szelid tekintetü, öreges férfi 

8 m tó, s a magyar állam fentartására elkerülhet- 
za 

7 

szebb jövőnek első napja volt, szivünk hő 
vágya, hogy az első napok évekké nőjenek. 

- A Deákkör É 

értekezletén bucsuzottel a volt kormánytól. Gorov 
elnök meleg hangon fejezi ki a párt elismerését 

, önfeláldozó és háláját a volt kormány hazafias 
megtartása iránt, s Bittó társainak nevében is 
meghatottan busuzott a párttól, 
hogy mint hű tag lép ismet vissza, s felszólit 
ván a pártot az uj kormánynak minden utó- 

gondolattól s személyes érdektől ment buzgó 
támogatására. Ezután Gorove elnöktársainak 
nevében is Széll mint a kör jegyzője, s ko- 
vách L. mint igazgató mondtak le eddigi ál- 

lásukról. A kör elismerését elnöke irányában 

Bánó tolmácsolá. A párt tagjai élénk éljenzés- 
sel s szivélyes kézszoritásokhal vettek búcsut 

a volt kormány tagjaitól s elnöküktől. 

Az eddigi Deákpárt és balközép közös 
értekezletét a „Hungária disztermében Ghy- 

ezy Kálmán nyitotta - nagy számmal egy- 

begyültek felszótitására - meg. Örömét fejezé 
ki, hogy megérheté a pártok egyesülésének e 

rég várt napját, s felhivta az értekezletet el- 

nök s jegyző választására. Közfelkiáltással Go- 

rove első, s Várady G. másodelnöknek válasz- 
tatott meg. Gorove - ugy az értekezlet , 

mint a kormánytagok, köztük Tisza, ismételt 

felkérésének engedvén, elfoglalta az elnöki szé- 
ket, s a jegyzőkönyv vezetésére Jókait ké- 

ri fel. 
Wenckheim kormányelnök az egyesült 

párt támogatásába ajánlja a kormányt; örömét 

nyilvánitja a pártok egyesűlésének megvalósu- 

lása fölött, s igéri, hogy főtörekvése leend ezen 
egyesülés megszilárditása. 

Széll pénzügyminiszter: A ránehezedő 
óriási feladattal szemben a párt elnézését ké- 

ri. Nem ereszkedik pénzügyi programm fejte- 

getésébe a megalakulás első perczében; a kor- 

mány intentióit a házban már ugy is jelzé a 
kormányelnök, s a részletes kivitel módozata- 

iról szólani később sem leend helyén. Kijelen- 
ti, hogy mindent elkövet az egyensuly helyre- 
állitására, bár az általa eddig helyeselt pénz- 
ügyi politikának egész terjedelmében való ér- 

vényesitéséről bona fide letett a változott vi- 
szonyokkal szemben, mely az egyéni vélemény- 
hez való merev ragaszkodást jogosulatlannáte- 

vé. Ha azonban szükséges leend, a kormány 
apellálni fog a nemzet áldozatkézségére is. Ké- 
ri a párt jóakaratát, s azt, hogy tettei után 

itéljék meg. 
Tisza belügyminiszter: A helyre hol je- 

lenleg áll, azon meggyőződés vezérelte, hogy 

ne a felett vitatkozzunk, a mi most nem old- 

ható meg, de tegyük meg azt ami megoldha- 

hó 3-iki esti utolsó 

kijelentvén, 

ült asztala előtt kezében hírlappal, de melyet 

nem olvasott, mert küzdelmünk zavart lármája 

felnatott volt hozzá, s felkölté figyelmét; a 

mint beléptem, felém forditá tekintetét. 
(rolyt. köv.) 

Az álom. 
Irta Halévy. - 

Rudolf barátom tegnapelőtt esküdött a 
St. Klotild templomban . , . Öda érkeztem, so- 
kan voltak s a szertartás folyamatban volt. 

Az oltár felé furakodtam. A pap éppen e mon- 

dattal végezte be beszédét: 

„Legyetek egyesülve itt e földön, egész 
addig, mig véglegesen a menyországban egye- 

sültök. 
Nem tudtam csodálkozásomat visszatar- 

tani. Rudolf nem egy ifju leányt vett nőül, 
hanem Charmelien Gaston barátomnak özve- 

gyét, a szép kis Charmelien Janka grófnőt. E 
szeretetre méltó teremtésnek az vols rendelteté- 

se, hogy barátaimat boldogitsa, Gaston után 
Rudolfot. A földön ez igen egyszerü dolog. Gas- 

ton eltávozott, Rudolf itt maradt; de ott fent 

az égben a végleges egyesülésre ketten lesz- 
nek: Gaston és Rudolt, az első és a máso- 

dik férj. 

Mély elmélkedésbe merültem. A saint- 
klotildi papnak ez a mondata Mihetőleg min- 

előfordul. Azelőtt öt évvel Gastonnak i is ugyan- 
ezt az igéretet tehették; azt mondhatták neki . 

hogy ha ugy él és hal meg, ahogy egy jó ke- 
resztényhez illik, akkor a kis Jankáját a meny- 
országban az angyalok, arkangyalok és trónu- 
sok között ismét egtalálja 

-- 

lálni fog. Mint miniszter javaslatba hoz ugyan 
mindent, a mit az ország érdekében szükséges- 
nek tart, de semmi actióba nem lép társai há- 
ta mögött, s ő Felsége előleges jóváhagyásá- 
nak kikérése nélkül. Erős kormányt csak a 
párt részéről, csak mindennapi kölcsönös érint- 
kezés által nyerhetni ki s ennek létesitésére 
intézkedést kér; az egyesülés anyagi oldalának 
előkészitésére egy bizottság kiküldését kéri, s 
az uj pártot „egyesült szabadelvü párt"-nak 
óhajtja neveztetni. 

Móritz társaival együtt bizalommal jött 
e helyre, s hason bizalmat kér. Magáévá te- 
szi a kormány programmját, s pártolja az in- 
ditványozott elnevezést. - Pulszky F. meg- 
jegyzi, hogy a másik párt is teljes őszinteség- 
gel jött e helyre, mert melegen óhajtja az 

egyesülést. - Jókai hangsulyozza az erős párt 
szükségét; netaján eltérő véleményét ő is el- 
mondja az értekezleten, s törekszik azt érvé- 

nyesitni, de ha kisebbségben marad, nem viszi 

véleményét ki, hanem pártjával szavaz. A kor- 
mány csak akkor lesz erős, ha mindnyájan 

igy cselekszünk. Pártolja a „szabadelvű párt" 

elnevezést. 

Elnök végzésül kimondja, hogy a párt- 
egyesülést az értekezlet ujabban megerősité; a 

kormány tagjainak nyilatkozatai helyeslő, ör- 

vendetes tudomásul vétetnek; az egyesült pár- 

tok „szabadelvü párt? nevet vesznek fől; s 
az egyesülés anyagi része iránti javaslattételre 

a két párt választmányaiból álló bizottság 

küldetik ki. Addig is, ha szükség lesz, a De- 

ákkör helyiségében tartatik értekezlet. 
Végül egyhangulag kijelöli az értekezlet 

Ghyczy Kálmántga ház elnökévé. 

Az uj kormány a képvise- 
lőházban. 

A képviselőház mártius 3-iki ülésén mu- 
tatta be magát az uj kormányy. 

Elnök következő szavakkal nyitja meg 
az ülést. T. ház! Az akadály, mely szükséges- 
sé tette, hogy a képviselőház üléseit egy időre 

felfügeszsze, a mai napon el van háritva s igy 
az ülést ezennel megnyitom. Van szerencsém 
jelenteni, hogy egy legfelsőbb kegyelmes ki- 

rályi leirat érkezett, mely igy hangzik: 
Szeniczey Ödön olyassa a királyi le- 

iratot. 

Mi első Ferencz József Isten kegyelmé- 
ből ausztriai császár, Csehország, királya stb. és 
Magyarország apostoli királya. 

Hü Magyarországunk és társországai zász- 

lósainak, egyházi és világi főrendeinek és kép- 
visléjnek, kik az általank 1872. évi septem 

küldendők. 

lenül szükséges. Ő is kijelenti, hogy ha min- 
den más intézkedés nem lenne elégséges, a 
kormány a nemzet áldozatkészségére is appel- ndvozletünket. 

Azonban nagy mozgolódás van körülteni, 

A mise bevégz ődött. A nagy orgonák Mendels- 
sohn indulóját játszották. Követtem a tömeget, 
mely a szekrestyébe vitt. Kezet szoritottam a 

mennyasszonynyal és a vőlegénynyel. Egy szót 

sem szólottam hozzájok s ezt nagyon helyesen 
tettem, mert egy ostobaság volt a nyelvem 
hegyén; azt hiszem nem állhattam volna meg, 

„Hallot- hogy Rudolftól meg ne kérdezzem: 
tad és jól megértetted-e a végleges egyesülésre 

vonatgozó mondatot? Kedves aiöten avég. 
leges egyesülésre ketten lesztek." 

A tempiomból távozom, két vagy három 
látogatást teszek, aztán haza megyek, lóra ülök, 
a körben ebédelek, az operába megyek és ez 
az ostoba rögeszme folytonosan üldöz : „hogy 
majd egykor a más világban Gaston és Ru- 
dolf hogy egyenlitik ki a dolgot 24 

Lefekszem: elalszom, s ekkor kezdődik 

az átom. Egy álom, ne áleltélt el, ell csak 
egy álom. 

A mennyországban vagyok, a pályand. 

a kocsik üresen in- varon. Nagy a forgalom; 

dultak el s kisebb-nagyobb mértékben érkeztek 

gettem s a szolgálat észervezetét magyon lekö 
telezőleg magyarázta meg. : 
-A földről induló vonatok - mondá 

- a pokolt és purgatoriumot is érinti 
mennyországban állanak meg Jelenle 

Kedvelt k! 

térankeb, vitézlő sá 

Kelt eleeteb 1. 
Ferencz jJóz 
Bittó Istvá 

Eeli, k: Ezen kegyelmes Kil 

Felolvastatott Wenkhei 
igy hangzik : 

Méltóságos alelnök ur! 
Ő császári apostoli isály i 

niszterelnöki állástól saját kérelm 
mesebben felmenteni, egyszetemi 

másolatban mellékelt legma 
gyal miniszterelnőkévé leg 

Ezen alegbé 

re vonatkozó legalázatos 
felsége azt ugyan a mai 

toztatott. 

Midőn ezeket méltéség 
sára hoznám , van 

. 

teni. 

Fogadja kátssáod ak 
nyilvánítását. 

Budapesten, 1875. ; 

Mélyen tisztelt képv. 
királyunk a akaratának és pai nes 

meg. Szent Tamás apálya főnöke. Vele beszél- 



ön öleg hatott rám azon 

ült oly férfiak közremü- 

kiknek e szent és közös 

mely a ervényhozaszak 
hazánlra nézve üdvös func- 

a közmunla kérdés 
az állami kincstár ezuton 

Kiadásainak egy Trészétől 

a adótételek emelése nélkül is a 

e által, 

stárnak 
hogy azok 

terhére ne 

gok, bda töre odjüuk, 

ig az általános vámrendszer 

általában 

pont hogy az állambáztattásnak 

gy csak zavarba jönni is 
ükségeesé teendi a nemzet hazafi- 

ságába vetett bizalommal azt hogy a bajon 

adófelemelés által segitsünk, kellőidőben kezde- 
ményezni. (flénk tetszés.) 

Sok és fontos teendőt ruháznak már az 

emlitettek is a kormányra és törvényhozásra 

egyiránt. Számtalan teendő van még eze- 
ken kivül mind közigazgatási, mind törvény- 
kezési tekintetben és sok az a mit hazánk 
anyagi és szellemi felvirágzásának érdekében 

tenni kell. - A legtöbbeket legalább léte- 
siteni ezek közül is teljes erővel fog a kormány 
igyekezni. 

Az állampénztár helyezete és a törvény- 

hozásnak a fönnebbiek mellett rendelkezésre 

maradó ideje levén a korlát, mely azt, - hogy 

mennyire lehetséges menni ezekben kijelöli. 
Hogy ezen ülésszakban mit óhajt még a kor- 
mány előterjeszteni, ez iránt a legközelebbi 

ülésben fogja előterjesztését megtenni. 

Ime t. ház, ezek azon teendők, a me- 
lyeknek kezdeményzésére vállakoztunk. Fog-e 

ezek keresztülvitele és mennyiben sikerülni, ez 

nem függ egyedül tőlünk. Egy hazatas és nemes 
érzelem által sugalt jelszó alatt kezdeményez- 

tetett nehány hét előtt azon actio, mely a je- 

llen átalakulásnak mondhatni kiindulási pontját 

képezte; e jelszó volt „a haza mindenek felett, 

e jelszó az, mely alatt a kormány megkezdi 

és Isten segedelmével folytatni fogja mükö- 
dését; e jelszó, nem kétlem, - sőt meg vagyok 

győződve - az önöké is. 
S ha ez fogja buzditani az ország min- 

den becsületes polgárát a hazaniui kötelesség 
teljesitésépben, akkor hiszem, hogy munkánk 

meddő nem leend - és a nemzet jobb jövő- 
jében megtalálandjuk jutalmunkat. 

Fogadja t. ház, mély tiszteletünk ki- 

jelentését és ha előterjesztett javaslataink 
helyeslésükkel találkoznak, engedje meg, hogy 

hazafias támogatását és kozremnkodését kikérjem. 

(Élénk éljenzés.) 
B. Sennyey Pál: Hazafias örömmel 

üdvözli a két ellenkező közjogi alapon állott 
párt egyesülését, óhajtván azonban, hogy a 
kormány egyöntetü, határozott elvek alapján 
járjon el, helyesnek tartja, hogy elvbarátai- 
val külön elvi álláspontot foglaljon el. Eltérő 
nézeteit jelezni s érvényesitésére förekedni 
mindig kötelességének tartandja, de ez nem 
gátolja abban, hogy a kormányelnök felhivá- 
sának megfelelve, ő is a haza üdvét állitsa fel 
követendő közös célul, s ha ellenzéki téren fog 
is müködni, ez a legloyalisb leglovagiasb oppo- 
sitio leend. 

Bittó azt hiszi, felmenti őt a háza felelet 

alól Simonyi azon vádjára, hogy a kormánytól 

pártalakitási megbizást fogadott el. A korona 

csak előlegesen tudomást akart szerezni a párt- 
viszonyokról. s ugy véli, hogy itt nincs helyén 
ennek tárgyalásába bocsátkozni. 

r. Lónyay is röviden kifejezvén örömét 
a pártegyesülés fölött, s azt, hogy minden, a 

helyezet magaslatán álló kormányjavaslatot 

támogatni kész, bár ugy ő mint barátai füg- 

getlen állásukat fentartják. A ház az uj kor- 

mány megalakulását tudomásul veszi. 
Elnök bejelenti Perczel, Tisza, b. Simo- 

nyi, Szétl és Péchy T. lemondását a képvise- 
lőségről. Az illető központi bizottmányok fel 
fognak szólittatni az uj választásokra. Bemu- 
tatja továbbá Perczel Béla levelét, melyben a 
ház elnöki tisztéről lemond,, köszönetét fejez- 
vén ki a tapasztal támogatásért. (Általános él- 
jenzés.) A ház egyhangulag Ghyezy Kálmánt ! 
kiáltja ki uj elnökül, ki azonban hivatkozik a 
házszabályok azon határozatára, hogy az elnő- 

ki szék titkos szavazással töltendő be. A ház 

b. Wenkheim felkérése folytán az elnökválasz- 
tást a holnaputáni ülés napirendjére tüzi ki. 

; x 
x 

A képviselőház ülése után az uj kor- 
mány megjelent a főrendiházban is, s báró 

Wenkheim ott is előadta programmját, ajánl- 
ván a kormányt a ház támogatásába. A fő- 
rendek nevében Majláth elnök üdvözlé a kor- 

mányt, kijelentvén, hogy a ház mindig támo- 
gatni fogja a haza javára irányuló törekvései- 
ben. Az ülés alatt és után Tisza Kálmán nagy 
figyelemnek volt tárgya a főrendiház főispán- 

BELFOLD. 
Brassó, márt. 4. 

(A brassól gymnasium romániai subventioja.) 

tagjainál. 

Hogy ez állitás ,a tudomány hatalom" 
igaz, kétségbevonhatlan bizonyságait szolgáltat- 
ják a nyugat müvelt népei, kiket hogy megkö- 

zelithessünk sszázadok mulasztásait kipótolhassuk, 
szivós kitartás sokszorozott erőfeszités válik szük- 

minden tekintetben. 

Kormányunk és törvényhozásunk, meg- 

ve a kor égető, elodázhatlan követelményét 

üvelődés előmozditása czéljából, 

nem nemes adományozások történnek , 

valóban 

eletrevaló intézkedéseket tett s léte- 

ány és müvelődés érdekében 

mény mindazokban, kik meg vannak győződ- 
ve arról, hogy ugy az egyesek jólléte, előhaladása 
külön-külön, mint általában a nemzeté csakis a 
szellemi fejlődés folytán érhető el, valódi benső 
örömet szül. 

Ily eseményről értesit bennünket egy tá- 
virati tudósitás, mely szerint a bukuresti ka- 
mara a helybeli román gymnasiumnak 15.000 
franc-nyi subventiot a folyó évre is megszavazta. 

Ez ajándék tekintve mint az az első te- 

kintetre mutatkozik s a czélt, melyre tétetik, 

örömet idézhetne elé a müűvelődés előmozditá- 

sának ily nagyszerű pártolása miatt. 
De lehet ez ajándékozásnak oly oldala 

is, mely komoly gondolkodásra is alkalmat szol- 
gáltathat. 

Minden ajándékozásnál, különösen ha az 
tetemes, önkénytelenül merül fel azon kérdés, 

hogy vajjon az ajándékozó oly boldog állapot, 

oly kedvező viszonynak örvend-e, hogy egy ily 

ajándékozást melléktekintetek nélkül tenessen. 

Épen ez okból itt is kérdezhetni, ha vaj- 
jon Romania a szellemi fejlődés tekintetében 
már ott áll-e, hogy évenként 18,000 franc sub- 
ventiót adjon ki csupán a mivelődés előmozdi- 

tása nemes czéljából egy idegen állam terüle- 
tén, idegen törvények alá tartozó tanintézet 
javára ? 

E kérdésre ugyhiszem, hogy még az Orien- 

tulu Latinulu sem felelhetne pigennel" (pedig 

ő sokat mer.) 
Mert habár állitása szerént a románok 

műveltségöket a régi rómaiaktól örökölték, azért 

tagadhatlan, hogy e műveltség náluk nem épen 

irigylendő mértékben jelentkezik; minek iga- 

zolásául szolgálhat ama jelenség, hogy a bu- 

karesti franczia tel p az oláh oskolák rosszasága 

miatt kénytelenitve érzi magát saját költségén 

ilyeket állittani fel. 

E körülményből elég világos, hegy sok- 

kal gyümölcsöztetőbben felhasználhatnák saját 
iskoláik jobb berendezésére ama subvent iot, 
minthogy egy idegen állambeli intézet támoga- 

tására ajándékozzák. Miután tehát népnevelésök 
nagyon is kezdetleges állapotából kétségtelen 
kitünik, hogy azon segély az ő részökre sem 

felesleges, ennélfogva valószinüleg feltehető, mi- 

szerint annak adományozásával bizonyos czélok 
lehetnek összeköttetésben, melynek e tanintézet 
előmozditójául kell hogy szolgáljon. 

S valóban fájdalommal kell beösmerni, 

hogy e vélelem talán nem épen alaptalan; mert 
nem nagy észlelő tehetség kell ahoz, hogy ezen 

subventionált tanintézet müködését, a mennyi- 
ben az az onnan kikerültek nézeteiből kitet- 
szik s igy a czélt is, belátnilehessen. Ezen in- 
tézetből kilépett ifjak legelhatározottabb ellen- 

ségei nemcsak a magyar állam törvény és in- 
tézményeknek, de szóval mindannak mi ma- 

gyar, sőt még a magyar nemzettől az emberi 

képességek létezését is képesek megtagadni. In- 
nen kerülnek ki a Transilvania és Orientulu 
tudákos firkászai, kik sajnálatraméltó dühön- 

géseikben határt nem ismerve, oly minden rend- 

szeres gondolkodást nélkülöző, a történelmi té- 
nyeket elferditő szemtelen hazugságokat mázol- 
nak a türelmes papirra, hogy ama hirlapilag 

nevezetessé vált korcsmáros menten felhasznál- 

hatná patkány-méregnek. 

A magyar nemzet nincs rászorulva, hogy 

honszerzési munkáját s egyéb szellemi tehet- 

ségeit vagy ezt kétségtelenül tanusitó intézmé- 
nyeit piszkos tolluk dicsőitse, sőt ellenkezőleg, 
az ily lelkü firkászok részéről jövő dicsé- 
ret csak beszenyezné a fényt, mely mindazokat 
körülsugározza, és épen ezen szemtelen hazug- 
ságok felettébb alkalmasok annak fényét an- 
nál jobban előtüntetni, mint a festménynél 
minél sötétebb az árnyéklat, annál feltünőb- 

bek a világos helyek s mert minél inkább rá- 
galmaznak, minél több hazugságokkal áraszta- 

nak, el valakit, a gondolkodó előtt annál inkább 

nő az ellenkező valószinüsége. 

Ily ferditésekre minden helyesen gon- 
dolkodó s a történelmet csak részben is ösmerő 
bármily nemzetiségü hazánkfia csak undort s 
megvetést érezhet. 

Nem a magyar nemzet erkölcsi becsének 
a müveltebb román honpolgárok előtt aláásá- 
sának czélzata, kik ilyesekre ugy sem hallgat- 
nak. hanem azon nagy tömegnek félrevezetése 
miatt, kik az ily ferditett tényeket készpénzül 
fogadják s mely által a mindnyájunkat közö- 
sen sujtó nyomor, inség miatt előidézett ellen- 

szenv, melynek az ily czikkek minden egyes 
magyart okául akarnak feltüntetni, hogy annál 
nagyobb utálatot gerjeszszenek, csak annál 

inkább növekedik, e nemtelen czélért kárhoztat- 

hatók az ily czikkek. 
De mit gondolnak e fő nélküli firkászok 

azzal, hogy hazugságaik, ferditéseikkel egy 

egész nemzet érzületét megmételyezik? Mit 

gondolnak azzal, hogy ezáltal a honpolgárok 
közt a közös jóllétnek vállvetve előmozditása 

helyett visszavonást, surlódást, gyülölséget idéz- 

nek elő, mi egyeseknek ugy, mint az egész tár- 

sadalomnak felszámithatlan kárt okoz. 
És még az ily hazugságok fejnélküli gáni elég vakmerőséggel is birnak arra, hogy 

magukat a román közvélemény viszhangjai gya- 

nánt feltüntessék. 

ezen esee AA 
szetákolt fejnélküli kiabálók léha csoportjából, 

egyik. sem másik nem lesz 

Nevetséges és sajnálatraméltó önhittség, 
A román nép nem áll egy nehány ösz- 

mert az egy józan gondolkodássaljs a törvények 
tiszteletének érzetétől áthatott nép s épen ezért 
nem hiszem, hogy csak egyetlen egy is ezek 
közül az Orientulu oktalan dühöngésektől hem- 

zsegő magyarfaló czikkeit saját érzése s meg- 
győződésével megegyeztethetőnek találná. Mert 
csak azok mondhatnak s akarhatnak ilyeket 

másokkal is valóként elhitetni, kik azon áb- 

rándban ringatják magukat, hogy a már-már 

összeomló magyar birodalom romjain, melyet 

már most is csak képzeleti valaminek tarta- 

nak, egy dicső s virágzó dákóromán birodalom 
fog felvirulni, kik nem gondolják meg, hogy 
ha a magyar nemzet elbukik, ők és a többiek 
is vele fognak és kell, hogy bukjanak, a mint 
hogy emelkedésével emelkedhetnek; mert nem 
tudom, hogy ezen holdban lebegő ábrándokat 

terjesztő s ápoló urak melyike lenne képes 
meghatározni, hogy melyik a jelenleg velünk 

együtt itt lakó nemzetiség közül lenne képes 
és minő módon az uralmat számára bizto- 
sitani. 

Bizonyos, hogy saját erejéből soha, sem 

képes erre, mig 
e földet Magyarhonnak nevezik s mig rajta 
egy magyar él, kinek lelkében a dicső elődök 
magasztos példája s a honszeretet tiszta láng- 
ja ég s ki tudatával bir annak, hogy szá- 
mára e földön kivül nincs más 
hely. Tatár pusztitott, török s német rabigá- 
ban sok századokon át nyögtünk, de azért meg- 
fogyva bár, de törve nem él e nemzet, áll Bu- 
da, él magyar még. 

Vagy talán ez ábrándos urak idegen se- 
gélylyel hiszik ez uraságot elérni? Sajnálatra 
méltók! hisz azt megtanulhatták volna már a 
történelemből, hogy a ki a magyart képes 
megsemmisiteni, az képes leend őket is rendhez 
s engedelmességhez szoktatni s alázatos alatt- 
valókká tenni. 

Ilyen szellem lengi át azokat, kik ez in- 
tézetből kerülnek ki, e szellem terjesztése te- 
hát a czél, melyet ama subventio fejében cse- 
rébe adni kell. 

Az oskola, melynek fő és szent feladata 
lenne a zsenge gyermekbe még akkor, midőn 
lelke minden jóra és nemesre legfogékonyabb, 
a hon iránti szeretetet csepegtetni, a helyett 
durva gyülölség magvát hintik el; megtanitják 
ott, hogy e barbár magyarok, az ők elnyomóik, 
fejüket már ekkor elforgatják s szélkergető áb- 
rándokkal töltik meg. Igy nevelik fel a rom- 
latlan lelkü s kedélyü ifjuságot e subventionált 
oskola vezetői s csinálnak belőlük elé gedetlen 
embereket. 

Nem a román nép, nem is az ifjuság, 

mely ily ferde irányu nevelés folytán csak 

gyülöletet s megvetésk hoz magával a társas 
életbe, okai e káros következményeknek, hanem 
azok, kik ily irányban terelik 

Ez oskola tehát ily módon czélt tévesz- 

tett, mert a helyett, hogy a jövő nemzedékre 

nézve kilátásba lehetne helyezni a békés egyet- 
értést és a közös jónak, közös erővel való elő- 

mozditását, a helyett még veszélyesebb torzsal- 

kodás ellenségeskedéstől kell tartani. 

Itéljék meg már most azon józanul s 

helyesen gondolkodó román hazánkfiai, kik az 
egyenetlenségek kiegyenlitésén fáradoznak, hogy 
ily szellemnek épen az oskola utján való ter- 

jesztésének láttára nem kell-e hogy önkényte- 
len indegenkedéssel s tartózkodással töltsön el 
minden magyart? Törekedjenek azért e szel- 
lemnek elfojtása s barátságosabbnak előidézé- 
sén, s meglehetnek győződve, hogy a magyar 

nemzet készséggel nyujtja jobbját támogatás 
s védésre egyaránt, hiszem, jó s balsorsban. 

A brassói román gymnásium nem kivé- 

teles terület, magyar földön áll, magyar tör- 
vények olalmát élvezi s magyar honpolgáro- 

kat kell hogy neveljen s épen mert magyar 

törvények oltalmában részesül, azok követelmé- 

nyeinek is eleget kell tennie s mert magyar 
honpolgárokat kell nevelnie, oly módon kell e 

feladatát teljesitnie, hogy ezek a hont szeretni 

s törvényeit tisztelni legelső polgári kötelmük- 
nek ösmerjék. 

Az államhatalalom, melynek kiváiólag 
érdekében áll, hogy alattvalói közt a békés 

egyetértés kifelé gravitaló s az állami léttel 
ellenkező eszmék terjesztői által meg ne hábo- 

rittassék s ha megháborittatott volna, annak 

tovább haladásában a lehető nagyobb veszé- 

lyek s károk elháritása végett hatályos gát 

vettessék, legfőbb felügyelői hatalmánál fogva 
célszerüen tenné, ha azon 13.000 franc sub- 

ventionak felajánlása iránt magának bővebb 

ösmeretet szerezne s a mennyiben az, az itteni 

román gymnasium államellenes szellemének 
előmozditójául szolgálna, lépéseket tenni, hogy 

a már meglevő benső egyenetlenség külső be- 
folyás, segély áttal is társadalmi jóllátank 

megmérgezésére ne gyámolittassék. 

Czélszerün tenné, ha azon román tan- 
könyvek megvizsgálását elrendelné, melyek Bu- 
kurestben látnak napvilágot s itt használtat- 
nak, minthogy nézetem szerint talán ezek épen 
alkalmas eszközök a nemzet separatisticus tő- 
rekvései fejlesztésére. 

sának határain tulmegy, a hol az má 
önmaga ellen elkövetett vétekké ni 
Köztudomásu pedig, hogy az ily vétkel, 
szokták magukat megboszulni. Nem 
sze menni, példát keresnii. 

Az Örientulu L. szerint a mi 
set bir felmutatni a magyar nemzet, azt c km, 
szerződések s Isten tudja minő eszközikel 
zát magukévá tették az itt lakó ner 

zetektől - minő ezen s ehez hasonló filiszol 
sajátitotta el. IIIő volna és szükséges, o 
ben nem, legalább azon egyben állitás 
zat adni, hogya méltányosságot 
olyaktól tanulták el s ugy járni 
szemben, mint a román kormány tomál, 
ban lakó nagyszámu magyar véreinkil 

Kormányunk a nemzetközi 
tésétől félve s tartva, hogy a románk 
Oláhország épsége elleni merényletet n 
ne, semmit sem mer tenni, magya 
nemzeti érzülete s léte fenntartásá 
kérnek, hiába könyörögnek. S pedig 
gényeknek nincsenek oly magasra ti 
veik, mint a mi román tulzóinknak, 
akarnakők a román kormány román tő 

jog megyét 
0 

tézkedések ellen semmit tenni nem akal 
ni, hogy ott nem oláh, hanem magyar 
nek kell engedelmeskedniök, nem 
hogy magas hivatalokkal ruháztass ak 
hogy ügyeik magyar nyelven intézte 
hogy az ő kedvökért külön oskolák 
nak, hol kiválólag magyar nyelven oh 
nak, nem tagadják meg az oláh nyy 
lező voltát s oskoláikban is a magya 

tud 
amaz ország polgárai levén, azt tudni 

kötelező tárgynak ösmernék el, 

ség és kötelességök. Nem, ők mindebi 
mit sem követelnek, mint a (mi romi 
ink, ők csupán annyit ohajtanának n 
hogy nyelvöket csak annyiban hasz 
szabadon s müvelhessék, a menyiben 

szág nyelvének kára nélkül és saját j 
történhetik; ök csak azért folyamodni, 
magyar papok hirdessék nekik az istli 
igéket, oly papok, kik anyanyelvükön 
hozzájok, s kik szükségeikben jó tar 
segiteni tudják és akarják is. 

Kormányunk még ennyiben sem ki 
támogatni. 

S mégis a magyar nemzet az, 
más nyelvü állam polgárok ellenéb 
védsáncok mögé vonja, mely igazságtan eljá 
rásával a társnemzeteket magától elegeniti 
mely nemzeti féltékenykedése s szüklblüsége 
miatt minden szabad mozgást, más elvek 
nek fejlődhetését akadályozza, mely a 
szabadságot nem tiszteli. 

Azoktól, kik a magyar nemzet 

ezen vétkekkel terheltnek állitják, azt örde 
elismerik-e, hogy bármely nemzet sajá 

sában oly törvényeket alkothat, oly it 

séket tehet, a melyek állami léténe 

szólás- 

mind 

0rs2z 

ézkedé- 

teljes 
biztositékot szolgáltatnak? S ha a poltai nem- 
zetek ezen közös jogát elösmerik, mi alapon 
akarnak tehát ez alól Magyarországon 
tétetni? Avagy csak az igazságtalan: 

a magyarok, mint bármely más önál 

civételt 
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zet törvényeik, intézkedéseik által teri 
sitva vannak? Vagy talán e törvényel 6 

tézkedések oly barbarok, hogy a müv! 
manok, romaiak és a müvelt (l) slávc 
jai emberi méltóságuk nyilt megsérté 
ne mondjan lealázásának kell hogy 
azoknak engedelmeskedni? 

Bizonyára a nemzetiségi törvén m 

nek párjára sehol egy nemzetnél sem 

oly sértő ez urakra, azért, mert a mag 

zet nem a jogot, de a méltányosságota 
azon nemes meggyőződésben atkotá 
ezáltal iukább lekötelezi az ideg 

geket, s azért mert puszta 

nem enyedi jogának csorbitását 

vére vonatkozólag. 

Magyar lapok szeml 
A „Reform a progr 

/ Wenckheim Béla felolvasott a kép 

nem nagy sulyt fektet. Ez a pro 
lyet tizparancsolatnak keresztel 
lényegesen különbözik a tizpar 
nyére különbözik abban, ho 
tagadó, hanem positiv, kár 
ban, hoey távolról sem l 

melyelkel Tisza os 

is buktatta Bittot és társai 

szentül meriséri, e szerény 

gáltatást ; zs ko rlátol 



meg is oldja ,a 

őbbe stb. Látja tehát, hogy az 

n levő jobb kéznek mindenütt ből- 

hatással nyomában jár a balkéz. 

Ujság szerint nincs a történet- 

i, hogy egy párt ily könnyen bánt 

ivel, mint a hogy a balközép el- 

zal Ezt csakugyan páratlannak tartja. 

pndhatja, hogy ily rosz benyomás 

minla Wenekheim-Tisza kormány, 
még 

em lépte át a ház küszöbét. A kép- 

ése azon baljóslat benyomása alatt 

! ogy e kormány sem éri meg a vá- 

W 

emzeti Hirlap a ko
rmánypárt- 

n ] ma négy ellenzéki 
pártot lát: a 

k élükön Sennyeyvel, a Lónyaysták, 

I a nemzetiségi tulzók. Egy van a 

ék közt, melynek me
galakulását hasz- 

üvösnek tartja, s ez a konservativeké. 

dvyözli Sennyeyt nyilt
 és őszinte fel- 

nit és bár nézeteit 
sok dologban nem 

meri, hogy ma használ
t a közügynek. 

, Ellenőr" azt hiszi, hogy a meg 

és, mit a kormányzás
 gondjaitól me- 

y kült féjak emlegetni szoktak, : nem puszta 

1 hb4 ásis aittó-Ghyezy kabinet tagjaira nézve, 

mom beszerint igaz. E ka
binet igazán be 

élhet ngbirhatatlan teherről s képputatás 

akül öret, hogy megszab
adult tőle, mielőtt 

tgképen sszeroskadt volna ala
tta. Most még 

lásználha erőt vittek ma
gukkal kilépő tagjai 

ugyzolgálatára. Nye
reség ez nekik; nye- 

ség a lzügynek is. A férfiu, a kit távoztá- 

n kitöntetésnél megtisztelőbb királyi 

nel fel, fel egész a király szivéig : 

yezy álmán magával viszi a legmelegebb 

bokonszetet és mély tiszte
letet azon fényes bi- 

el Imi pozra, melyre a képviselőház ely egy- 

iEmhangu letesedéssel emeli az egész ország tap- 

1sitól kisrve. 

üörténelmi adatok 

sa49-ből. 
(A Federatiunea után.) 

(Folytatás ) 

rsse meg ön e szót mint egy becsü- 

Mes emr szavát, s a nemzet nevében ki- 

nondott kötelezését azokkal, kik ha e szót 

megérten és méltányolni késnek, nem mást 

esznek, mint irtózatzs szenvedést háritanak 

nagokralépökre, s a hazára. 

Ha föllázadt román nép a fe
gyvert le- 

eszi s i Status iránti hüséghez a kormány 

tánti egedelmeségére visszatér, én ezennel 

iatositoi őket, hogy részese
ivé lesznek a kö- 

ös jogak, a közös szabadságnak egyenlő 

nértékbi Magyarország minden lakosával 

yelv- évalláskülönbség nél
kül. Ezzel mindent 

egy Status polgárainak 

romá- 

minek 

negadtatl, a mit 

épes nyjtani. Ha kevesebbet adnék a 

oknak, zolgákká alacsonitanám őket, 

e ondolatitól Isten őrizzen. 

fnem szolgákká tenni akarom, hanem 

k száddos szenvedéseiket szolgaságokat m
eg- 

ntotnohajtom. Ha ellenben többet adnék, 

nmnásokaltennék szolgákká, mit ig
azságos em- 

er nenkivánhat. 

Ami a nyelvet illeti, sem én sem a 

nagyariemzet más ajku polgártársaink nyel- 

l elnymni nem akartuk soha, nem is akar- 

, misak annyit akartunk és akarunk, hogy 

18 alaminegy az ország, ugy annak diplomaticai 

]i yelve : országgyülésen, s ország kormány- 

atban gy legyen, mert különben az ország 

nn na álhat. E mellett azonban minden 

ml yelvne és népségnek nem csak szabad hasz- 

álatot, s fejlődést, akarunk engedni, hanem 

zen fejdést a civilisatió érdekében elő is 

nozdita, s azért tudtul adhatja ön bárkinek, 

1ogy a omán nép nyelvének szabad haszná- 

M uát ug iskoláiban és egyházaiban, és vallá- 

ala s szátartásaiban, mint a községi életben 

diu gararnirozom nemcsak, sőt amennyiben isko- 

m uik job rendezésének s tudományos emelésé- 

ek kölégeit már létező saját alapitványaik 

sem bnák a Statusnak segedelméről szint 

zon mitékben biztositom mint a mikép bár- 

nely ms nyelvü s vallásu honpolgár neve- 

u Msének költségeiről a Status gondoskodni 

Mö 

ken kivül biztositom azt is, hogy a 
nem gyvéd által, hanem maga személyében 

tézenda kormányhoz folyamodást, azt bármi 

elven 
ntető igyekben belévén hozandó, magát a 

1 rvényék előtt előszóval kiki védelmezheti, s 

kKormiy gondoskodni fog, hogy a törvények 

a kornnyi körrendeletek a nép nyelvén is 

zzhirététessenek s örömest fogok segédkezet 

mujtan arra, hogy az oláhnyelv 

lományos kimüvelése minden czél- 

dokkal előmozdittassék. 
(Folyt. követ.) 

Adó ügy, 
(olytatás és vége.) 

y vélem továbbá hogy, fel téve, de 

eg isangedve, van itb egy iparüző, ki egy 

r csaid tagja és 3 cselédjével, középszámi- 
sban s pedig naponta 10 (sokszor 20) véka 

t Igozik föl, mely űzlethez csak tüzi fa 

kel 4-500 forint áru, és jövedelmi adót tud- 
tommal (bár ha évtizedek óta folytattatik az 

üzlet) nem nzet; ugy vélem, mondom, hogy ir- 

galmas számitás szerént is elvonatik az állam 

kincstártól évenként, minimo calculo 120 frt o. é. 

Ugy vélem, hogy vannak (mint van is 

száz meg százra menő) kik liszt és gaboná- 

val, és pedig ezer meg ezer mázsákra menő- 

vel kereskednek (ha a kir. Miniszteriumnm nem 

hiszi meggyőződhetik a vasuti állomásoknál, 

hogy igaz.) kik 2-3.-4., 500 frt jövedelmii. 

adó helyett fizetnek 20-30 frtot s ha ezt reá 

rójják ezt is megrecálja - pedig a vidéki 
földesuraknak ő szabja a gabona árat és ugy 
veszi a mint ő akarja, mert persze mindegyik- 

nek van Wertheim cassája, activ, nem pedig 

passiv tartalommal, mint az államé- és alkalom- 

szerüleg arany gyürüsebb, arany óra-és arany 

óra lánczosabb, mint akár Tisza vagy Széll Kál- 
mán, ugy vélem mondom és pedig szomoruan, 

hogy ugy szólva ő telik mint a hold, az állam 

kincstár pedig fogy, mint a hold. 

Ugy vélem, hogy akkor, midőn egy kurta 
korcsmáros, ki a más pálinkájával mozditja elő 
a közerkölcsiséget, a vagyon bátorságot és éji 

csendet, és gyermeke mellé vesz fel 100 frt 

fizetés és teljes ellátással nevelő tanitót, aztán 

panaszolja fünek, fának, hogy ő reá szegényre 

nyomtak, 3-6 frt évi jövedelmi adót, pedig 

talpalatnyija sincs és mégis sokalja - vélem 

mondom, hogy ugy szólva mitsem fizet s itt is 

károsodik az állam kincstár még pedig nagyban. 

Ugy vélem azon iparosok, kik a jövedel- 

miadó kirovása közeledtéig 2-83 segéddel dol- 

gozuak, a kirovás alatt s mig ez jól elmult 

magokra kinlódnak s igy kijátszák az adó ki- 

rovó bizottságot és csakis 6-10 legfőlebb 25 

frtot fizetnek - ugy vélem mondom, hogy azon 

esetben, ha, fizethetnének háromszorosan négy- 

szeresen, de mivel ez nem történik meg, itt is 

ezer meg ezerek vonatnak el az államtól. 

Ugy vélem, hogy szegény mészárosok, 

heti, az esküdtszékek és szóbelieljárás 

maga- 

kik magok [szabják meg a hus árát, s akkor, 

midőn országszerte panaszkodnak, hogy a mar- 

hának nincs ára, a rosszal mért sovány hust 

méreg drágán adják a fogyasatóknak 15-20- 

30 frt helyett, helylyel-közzel 10 annyit fizet- 

hetnének, de mert hős és jó honfiak nem fizet- 

nek az állam kincstárnak, sőt per indirectum 

magoknak kárt okoznak - és 

hol vannak a -a jövedelmi adót nem fi- 

zető - ezer meg ezer piaczi szegény kofák, 

melyek a hivatalnokoknak s másnak, kenyeret, 

veteményt, tojást, gyümölcsöt, stb. hiteleznek 

egy hónaptól a másikig - hol a sok városi., 

soha ingyen nem muzsikáló zenészek, hol a 

titkos uzsorások és hol más ily fajtájuak, kik 

bár annyira számosak, hogy számtalanok - hol 

végre a kereskedők, szatócsok (no de csitt) 

kik fizetnek ? - hol utó végre? no de elég 

már. 

A ki ugy ismeri ezen szegénygazdagokat, 

mint én, az tudja tehát azt is, hogy az állam- 
kincstár kurtát húz, még pedig azért, mert 

nem teremtünk practikus, és ezer, meg sok 

ezeret behajtó oly tapasztalatból meritett pa- 

ragraphusokat, melyek nagy részben megvéd- 

jék az államot a károsodástól, és biztositsanak 

e részben az országnak tekintélyes jövedelmet. 

Szólhatnék még a jövedelmi adó-bizott- 

ságokról, de ez alkalommal elég erről ennyi, a 
kinek nem köpenyege, ne vegye magára, vajha 

pedig felvennék mindazok, kik csak a fenneb- 
biekben is a saját köpenyegükre ismerhetnek. 

1. 

Apró puskatűz. 
Ama nagy szellemü tabled' hote-nál, 

melyet a Wagner-zene barátai és kedvelői az 

ország fővárosában rendeznek, nagyon drága 

lesz a spájzczettli: 20 forintra tették a kör- 

székek árát. Vajjon nem igen drága eledel ez a 

mi zsebünkhez? Semmi esetre nem válik ezépü- 

letünkre: hanem inkább a beyreuthi szin- 

ház épületének lesz hasznos, melyet a nagy 

mester eféle koncertezések utján akar fölépi- 

teni. Eszünkbe juttatja: hogy egy jó barátunk 

Londonban jártában feltette volt magában : 

hogy meg fogja kóstolni az indiai fecskefész- 

ket. Egy ragout-t rendelt magának a fűszeres 

fecskefészekből, kifizette érte az egy aranyat, 

aztán - minthogy pénzébe került - elkőltöt- 

te, mint a tót a szappant. Egyéb haszna nem 

volt belőle, mint az hogy hazakerülve dicseked- 

hetett: hogy milyen az az indiai fecskefé- 

szek, mert a mi a gastronomiai élvezetet illeti, 

azt jobban megtette volna egy 25 krajczáros 

gulyás vagy pörkölt hus. Vajjon nem ilyen 

formán fognak-e járni e zenei vendégségben 

résztvezők is? El fogják mondhatnil: hogy lát- 

ták Wagner Richárdot a nagy mestrot, kóstol- 

ták annak fecskefészek-zenéjét: de a mi a ze- 

nei élvet illeti, azt jobban megtette volna egy 

csárdás, mely a vért, az ember talpa alá szok- 

ta kergetni. 

. . 
A hazai lapok azt irják: hogy egy jeles fő- 

papunk következőleg nyilatkozott volna e zenei 

vállalatot illetőleg: „Nem válik magyarságunk 

dicséretére, hogy a beyreuthi német szinház ja- 

pyára rendezendő hangversenynek már előre 

5000 frtot biztositunk, mig a budapesti ma- 

gyar népszinházra egy árva koncertecskét sem 

tudtunk rendezni! Az ilyen prédikacziót mi is 
örömest meghallgatjuk. 

E K 

A székely fővárosban a 

az e hó elsején tartotta Béldi Gergely ujonnan 

x 

mult hétfőn, az 

kinevezett főispán ur kettős instellatioját. A 

főispán ur által adott ebédre számosan voltak 

hivatalosak a széki és városi egyéniségekből. A 

derült hangulatot egy toászt emelte tetőpont- 

ra, mely épen főispán ur szólott. A szó- 
nok, toasztja exordiumában és traktatiojában 

kifejtvén az érdemes főispán urnak közigaz- 

gatás körül szerzett számos érdemeit: midőn 

az epilogusra került volna a sor: hogy már 

t. i. ki éljen? nyelve elbicsaklott s e helyett 
éljen Béldi Gergely, azt hangsulyozta: éljen 

Turi Gergely, mire hahotában kitörő derültség 
támadt a fényes társaságban. A szónok észre- 

vevén tévedését, ilyen formán mentette ki ma- 

gát: nem én vagyok a hibás: hanem ebbenisapa- 
miért keresztelték mind a két érdemes 

azánkfiát Gergelynek; csak sajtóhiba az egész. 

Kérem a Turi Gergelyt Béldi Gergelyre kijavi- 

tani Éljen Béldi Gergely, Marosszék és Maros- 

vásárhely érdemekben gazdag főispánja. 

A „KELET" magán-távirata. 
Feladatott Buda Pesten márcz. 5. 10. ó. 30 p. d. e. 

Érkezett, márcz. 5 11. ó. 40 p. d. e. 

Az uj kormány tegnap át- 
vevén az ügyeket, Wenckkeim 
elaöklete alatt minisztertanácsot 
tartott, tőleg a felsőbb kormány- 
zatban eszközlendő kinevezé- 
sekkel foglalkozott. Belügymi- 
niszteri éllamtitkárok báró Ke- 
mény Gábor és Nikolics Sándor 
lesznek; a főispáni karban leg- 
fölebb tizenkét változás történik. 
A Lónyaypárt tegnap feloszlott; 
Lónyay hiveinek legtöbbjével a 
kormánypárthoz, nyolczan Seny- 
nyeihez csatlakoztak. A sza- 
badelvüpárt tiszteletére az egye- 
temi ifjuság ma fáklyászenét 
rendez. 

NAPI HIREK. 
- Ö császari és apostoli királyi fel- 

sége folyó évi febr. hó 28-án kelt legfelsőbb 

határozványával Kandó Kálmán miniszterel- 

nökségi miniszteri tauácsost. ezen állásától sa- 

ját kérelmére felmenteni, és néki ez alkalom- 

ből hű és buzgó szolgálatainak elismeréseül a 

Szent-István-rend kis keresztjét dijmentesen 

legkegyelmesebben adományozni méltóztatott. 

-- Felekyné Munkácsi Flóra kedvelt 

fővárosi müvész vendégünk szombati jutalom 
játéka alkalmával jó előre jegyváltásra figyel- 

meztetjük olvasóinkat, mert a mint várni és re- 

mélleni lehet ez este a szinház zsufolásig meg 

fog telni. Ez est minden tekintetben élvezetes- 

nek igérkezik, már magában az, hogy vendég- 

müűvésznőnk jutalomjátéka elég garantia, ehez 

járul azonban a szerencsés választás, hogy az 

este Rákosi Jenő „A szerelem iskolája" czimü 

kitünő szinmüve előszö r lesz bemutatva szin- 

padunkon, és igy a közönségre kettős élve- 

zet vár. 
- Felekyné Munkácsy Flóra tegnap- 

előtt „Valériá'-ban , Szigligetinek 100 arany- 

nyal koszoruzott tragoediájában lépett fel. Né- 

zetünk szerint kevés dicsőségére válik a nem- 

zetnek, hogy egy országos pályázatra csak ilyen 

szinmüvet tud legjobbként felmutatni. Az a 

bizonyos mértékben majdnem fárasztó egyhan- 

guság, a csaknem boszantó fátumszerüség, ha 

nem is teszik a darabot egészen rosszá, de 

remekmüűvé bizonyára nem uualificálják. A 

czimszerepet Felekiné játszta benne, Valeria a 

jó feleség a méltóságtejes, az önérzetes, a két- 

ségbeesett és a boszuálló nő egyaránt meglepő 

jelenség volt; Felekinének nemcsak a muzsa, 

hanem az anya természet is mosolyogott szü- 

letésekor; a királynői alak, édesen csengő hang, 

beszédes fekete szemek, egymagukra hatással 

játszanak s igen nagy művészi képesség nél- 

kül is megsegitik, hogy nagy müűvész legyen. 

Hanem azért sokat tanulhatnának szinészeink 

Felekiné játékából is. Aritkaságok közé tartozik 

például szinészeinknél azon önkénytelenség, 

melylyel Felekiné szerepét játszta, mintha csak 

maga gondolta volna ki, saját benső elhatáro- 

zásából mondaná szerepének minden szavát, mig 

szinészeinknél kisebb nagyobb mérvben észlél- 

hető, hogy megbizatott vele, miszerint ezt vagy 

azt a szerepet, ilyen vagy amolyan mozdulatok- 

kal és hangsulyozással elmondja ; arra fektetik 

a sulyt, hogy a mondóka szépen és jól el le- 

gyen mondva s kellő taglejtésekkel kisérve, de 

kevésbé arra, hogy a gondolatok saját lelkük- 

ben fogamvzostaknak, általuk a körülményekhez 

képest kigondoltaknak látszassanak. Igaz, hogy 

ehez művészi érzék szükséges, melyet Felekiné 

előbbi fellépéseiben ugy, mint „Valeriás-ban 

eléggé kimutatott. Hibák nélkül azonban ez 
alakitása sem volt, különösen azon jelenetében, 

midőn a zárdában férje halálának hirét meg- 

tudja, nem tartott elég fokozatot a különböző 

szenvedélyek visszatükrözésében s egyébként 

hatalmas játéka egyhanguvá lett; hibázott to- 

vábbá a hangsulyozásban is; a magyar tud 
vvalevőleg mindig az első szótagra teszi a hangy- 

sulyt, Felekiné pedig például ezen szóban: si- 

ralomvölgyve, a völgy szótagra vetette a 
hangsulyt, a „meg" igekötővel kezdődő igéknél 

pedig gyakorta a második szótagra teszi a 
hangsulyt. Mindez azonban ritkábban szokott 
történni s kevésben zavarja az összhatást. Teg- 
nap a „Közönyt közönynyel czimüű vigjáték 

adatott ugyancsak Felekiné asszony vendégfel- 

léptéül, meglehetősen gyér ház előtt. A darab 

czára elég mulatságos és egy pár ép alakot 
mutat fel, köztük a darab hősét, a herczegnőt, 

gőgös közönyében, finom árnyalatu makacssá- 

habár mi szerettük volna, ha kevésbé lesz vala 

hősnő is. Mátrai ma tele jókedvében volt s Patyolat 
szerepét általános derültség kiséretében exeduálta. 
Kovács Gyula Carlost, nála soha ki nem alvó 

müvészi hévvel személyesitette. Az előadás elég- 

gé összhangzó volt; Lichtig Adolf urnak fel- 
vonás közökben a zenekar által előadott szerze- 

zeményeit a közönség megtapsolta s a vadász- 

kürt sóló után a szerzőt kihivta. Óhajtanók 
azonban tudni, hogy nipcs-e mód a nálunk 

szokásos, bosszantóan hosszu szünetek megrövi- 

ditésére; igyekezzék a rendezőség e tekintetben 

is eleget tenni a közönség kivánalmainak. 

- Bergay Joözsef, a kolozsvári „Dal- 
kör" tevékeny titkára. egy tag heves megtá- 

madása következtében lemondott ez állásáról, 
melyet négy éven át alegnagyobb szorgalom- 

mal és önzetlen buzgósággal az egylet tagjai 
s a közvélemény teljes elismerése mellett viselt. 
A választmány nem fogadta el e lemondást, 
s ezáltal bizalmát fejezte ki buzgó titkára irá- 
nyában; reméljük, hogy a vasárnapi közgyülés 
szintén hasonlólag fog nyilatkozni, s igy jövő- 

re is megnyeri titkárnak Bergay urat, a ki 
egy-két akadékoskodó kivételével az egylet ösz- 
szes tagjainak osztatlan bizalmát birja. 

A szerdai tiszti koszoru-estély a Pan- 
nonia termében kevés számu közönség részvéte 

mellett folyt le, a minek oka abban kerssendő, 
hogy a rendezőség még a hirlapokban sem tu- 
datja előre, hogy a héten is meg fog tartatni 

az estély. A meghivókon sincsenek jelezve az 
estélyek napjai s miután volt már arra is eset, 

hogy némelyik héten elmaradt, a meghivottak 
megjelenhetésének érdekében valóban kivána- 

tos volna, hogy a rendezőség pár nappal meg- 
előzőleg köztudomásra hozza, hogy e héten szer- 

dán a koszoru estély meg fog tartatni. 

- Csáthy Károlyné, a nem rég el- 

hunyt Csáthy Géza ügyvéd édes anyja meghalt 

Budán a napokban. 

A torna-vivoda helyiségében 

folyó hó 7-én az az vasárnap délután 3 órakor 

disztornászat fog rendeztetni. Műsorozat: 

1., Nyitány eléadva az unitárius főtanoda 

„Apollo' czimü ifjusági zenekara által. 2., Tor- 

nadal, énekli a tornászkar. 3-or Rendgyakor- 

lat, zenekar kisérlettel. 4-er Pálczagyakorlat. 

5-ör Vivás. 6 or Társasgyakorlatok. 7-er Ver- 

seny tornászat: a., inyujtón; b. korláton; c. 

bakon és mászórudakon. Belépti dij tetszés sze- 

rint. Az ünnepélyből befolyó jövedelem a torna- 

udvar diszitésére fog fordittatni. 

- Necrolog. Weinhold Nándor, városi 

állatorvos fájdalomtól telt kebellel jelenti, hogy 

forrón szeretett neje, Weinhold Nándorné szü- 

letett Tuppi Mária életének 64-ik, boldog há- 

zasságuk 45-ik évében, f. hó 3-án jobb létre 

költözött át. 

rencz, és neje született Gróf Bethlen Károlina, 

gyermekeik: Sándor, ennek neje született báró 

Bánffy Jósefa, Ferencz, Károly és Mária öz- 

vegy gróf Bethlen Pálné, szomorodott szivvel 

jelentik, feledhetlen fiok, illetőleg testvérök 
Bethleni gróf Bethlen Elek-nek hosszas szenve- 

dés után, élte 45-ik évében, folyó év martius 

3-án estvéli 11 órakor történt gyászos kimultát. 

Béke poraira! 

kerületének országos kézviselője f. hó 1-én Bu- 

szenvedés után meghalt. ; 

-Tisza Kálmán, az uj belügyminisz- 
ter 1830. évi deczember hó 16-án született 

biharmegyei Geszten. Atyja Tisza Lajos főis- 
páni helytartó, őt és három fivéret igen gon- 

dos nevelésben részesité, melyet a derék Szőnyi 

Pál vezetett 1848-ban Tisza Kálmán a cul- 
tusministeriumban volt alkalmazva. A forrada- 

lom után 1 és fél évre külföldre utazott, és 

a felekezeti közélet terén kezdte, midőn mint 

egyhangulag megválasztatott Debreczen vái 

mint a határozati párt egyik vezérfér 

Anidrássy ellenében a ház elnökévé választatot 

CGróf Teleki László gyászos halála Ti: 
és Ghyezy lettek a határozati pár 
A provisorium alatt Tisza cs: 

maga erőszakolt, mesterséges alkotásának da- 

gában Felekiné ritka sikerrel állitotta elénk, 

Necrolog. Bethleni gróf Bethlen Fe- 

- Buda Sándor, Kővárvidéke alsó 

dapesten a „Bethesda" czimü kórházban hosszas 

azután Geszten élt egész visszavonultan, tanul- 2 

mányokkal foglalkozva; nyilvános műüködését 

a nagy-szalontai egyházmegye segédgondnoka 

különösen az 1859. sept. 1-i patens ellen szóé- 
lalt fel és döntő hatásu beszédet mondott. A IáV 

octoberi politika férfiai Tisza Kálmánt tudta 

nélkül kinevezték Biharmegye főispánjává, de 

ő a kinevezést nem fogadta el. - 1861-ben 

Képviselőjévé és az 1861-iki országgyűlésen, 
gr. 

Pártvezéri müködése 1867. 
semhogy arról bővebben k s 

igy még csak azt emlitjük fel róla, [ 
óta a dunántuli helvét h 

főgondnoka. 

- Bróde Lipótnak 
elleni pörében tartott végtárgy 
első birósági itélet hozatott. Felperes 
30,000 frt megállapittatik és köte 

felperesnek 40,000 frt tőkét, enne 
beadásától számitandó 64 kama 
perköltséget, 240 frt szakértői dijat, az 
illeték viselése mellett 8 nap alatt végrel 
terhe mellett megfizetni. 

- Sándor czár e hó 2-án ünnepe 
trónraléptének huszadik évfordulójá 
A féthi Garay-ház disz 

lája e tavaszon fog ünnepélyesen be 
Az emléktáblára vésendő vers Szász Ká 
müve és igy szól: 
aMily fény áradoz itt e kicsiny kunyhó n 
Mit kápolnává szentel im a kegyelet? 
A koronás szentnek, daliás Lászlónak 
Az lebeg itt folyvást, dalnoka álm 

. A váczvidéki lap a költőnek még 
vetkező másik müvét is közli, mely szintén e 
alkalomból készült: mintin 
„A koronás szentnek, daliás Lászlónak al: 
Itt lebegett késő dalnoka lelke előtt. 
Költészet s hagyomány fénynyel tölté be a h 
Mit kápolnává szentel im a kegyelet.: 

Nevezett lap most az aszódi Petőfi-há: 
nak emlékkel való megjelölésén buzgólkodik. 

- Bölcs itélet. Párisban a békebi 
előtt egy házaspár 10 évi együttlétt után 

álást sürgetett. - Vannak gyermek 
kérdé a biró. - Igen, uram! - Hány? 

Három; két fiu s egy lány s ez az ok a 
ért most ön előtt állunk. Nőm két gyermeke 
akar s én is! Meg fognak nyugodni it 
ben? - kérdé a bíró. - Igen! - volt a vá 
lasz. Jó várjanak tehát mindketten, mig negy 
dik gyermekük lesz; akkor mindegyikükn 
két gyermeke lesz s majd megmondom, 
gyan kell a gyermekeket megosztani. A 1 
zaspár ebben megnyugodott s a biró 
lott többé felőlük. Két év mulva 
lálkozik a biró a férjjel. Nos uram, 
gyunk? Jaj biró ur az elválásról m 
lehet! Még sem? Nem, mert most meg 
gyermekünk van! - Tehát várjanak még 
- jegyzé meg a biró. 

AZDASA 
a kolozsvári kisegitő pénztár-egylet 1 

febr. havi üzletforgalm 
Bevételekkk 

Pénztármaradék a mult hóról 81, 
frt 10 kr, betételek után 64,535 frt 67 
kamat, feldíj és váltódíj 6035 frt 36 
bélyegdijakban] 290 frt 85 kr, 1227 
ben visszafizetett kölcs in 388,176 fi 

Összeg 5483,265 fr 
Kiadások: 

11211 esetben kölcsön 
kr, tisztviselők fizetése 1070 
gellékekre 15 frt 57 kr, bélyegre 
kr, kamat 40 frt 61 kr, segélyezés 
- kr, adóba 300 frt - kr, 
tések 82,492 frt 39 kr. 

Pénztármaradék 

- A kolozsvar 
hó 4-ről 1875, (auszt 
frt 60 kr, elegybuza 3 frt ő kr, 
1 frt 38 kr, széna 1 frt 40 
-kr, fagygyugyertya 33 
kr, konyhaliszt 8 kr, 
só 17 kr, lencse 24 kr, 
gonya 1 frt 70 kr. 



újandis tett éttermekkel . II a mostani igényeknek 
bával, tágas udvarral és meleg istállókkal, külö- 

án , a t. cz. utazó közönségnek. Nagyobb kényelem miatt , a 
ssza naponta egy kocsi közlekedik. 
ik továbbá előfizetés délebédre helytt, vagy ki- 

ben étiap szerint ehetni. - Kisebb vagy nagyobb ki- 
or arilaini lovakat, szekeret, szánt 

é Gross-s Józesef. é 
n 

mert ezt 

Elrepa 
legelső gyógy- 
st a Bécs, 

1871. 

minden fpetátalan kóranyag- le 
tása is biztosan tartós. 

eresen gyógyit csúzt, kösz- 
rmeklábat s más idült makacs 

son genyedő sebeket, valamint 
ő ele ker görcsöket, 

ápkórban, heves ideg-, 
kló- fájdalmakban, aztán gyo- 

lásban, szélbajokban, altesti du- 
ajokban, magkiömlési, te- 

s fehérfolyásos esetekben sat. 

at gyorsan és gyökeresen gyó- 
a tea kitartó élvezése által, mert 

yirk elismerő és dicsérő 
kivánatra i ingyen küldöni 

erencz győgyszerész urn jak 
Naubkizhory 

ilhelm-féle csóz- és kösz- 
lenes vértisztitó teájából, s miután 
arátaimra nézve igen jó sikere volt, 
enesen önhöz folyamodom, kérvén, 

ogy a mellékelt 10 fi. fejében nekem 
onnal tiz pakétot küldeni sziveskedjék. 

lettel alázatos szolgája 

Mudzyki Lajos, 
s. k. osztr. magyar alkonzul. 

elm Fe 
eunkirchenben. 
Hollenstei, márcz. 31. 1873. 

og 
zönetemet Wilhelm-féle csúz- 

vény ellenes véllisztító teája er meg 

küldés 
a y0 

kzot a elen véritztitó teáját 
, tölkértek és megbiztak, hogy 
önnel jobbanlétüket s forró hálá- 
ácsoljam. Különösen engem ille- 
t fel teájának használata ked- 

ert; köszvénybajom eddig 28 éven 
gyóégyszerrel daczolt és a csúz- 

szv nyellenes vértisztitó teának 8 pa- 
elhasználása után fájdalmaim eltüntek. 
iután önnek Wilhelm-féle csúz- és 

teája továbbhasznalását ényellenes 
vösnek tartom, kérem, hogy ab- 

még tizenkét pakétot küldeni szives- 
jék, a minek ára ide van mellékelve. 

ettel köteles szolgája 
Unterleitner János, 

birtokos. 

ilhelm Ferencz gyógyszerészurnak 
unkirchenben. 

M.Schönberg, május 5. 1878. 
ét bátorkodom kerni, hogy kitünöő 

e csúz- és köszvényellenes vér- 
ól két tuczet pakétot utánvét 
sziveskedjék. Különös tisz- 

zatos szolgája 
Frőhlich J., 
nyugeli erredes 

mféle e és ele 
tea csak Wilhelm 
y ellenes vértisztitó teája 

gyárából Neunkirchenben Bécs 
ni jarvktan közölt raktá- 

1ye kekigielébül a 
köszvény ellenes 

ató még 

Binder C. H. gyögyas 
r0 eh és Lintznél. . 

cs.k, fel 
ségének legm. 
pátense által 
hamisitás el- 
len biztositva 

márez. 28-án 

encz gyögyszerész urnak 

egőszintébb legszivélyesebb : 
és kösz- 

190) (2-8) 
Nemes Tordamegyében Puszta- 

Szentkirályon, egy 62 hold térmér- 

tékü, csak három darabban lévő 

rét) korcsma joggal, 

vezető országút mellett fekvő kor- 

csoma helyiséggel; - továbbá a Süt- 

megi 

kövü lisztelő malommal, 

Értekezhetni iránta ügyvéd Elr- 

délyi Sámuellel belfarkas- 

utczában He ház szám alatt Ko- 

lozsvárt. 

Kn ) 

fgak kitülttsérő 
hatásosabb és jobb szer nincs mint dr. Popp 
I. G. cs. k. udv. fogorvos fog-plombeja 
(Bécs, Stadt, Bognergasse Nr. 2.), melyet 
mindenki maga egész könnyen és tájdalom 
nélkül a lyukas fogba illeszthet, mely aztán 

szilárdul a fogmaradékkal és foghussal össze- 
forrva, a fog tovább romlását meggátolja s 
a mjdalmat megszünteti. 

Anatherin szájviz 
ár. POPP J. GI. cs. k. udv. fogorvos- 
tól Bécsben, Stadt, Bognergasse 2. sz. 

1 forint 40 krajczáros palaczkokban. 
legjelesebb szer csúzos fogfájás, a foghús 
gyúladása, daganata és kisebzése ellen; fel- 
oldja a meglevő fogkövet s gátolja annak 
uiraalakulását, megerősiti a mozgó fogakat 
a foghus megszilárditása által; s midőn a 
fogakat és foghust minden ártalmas anyag 
tól megtisztitja, a szájnak kellemes frisse 
séget kölcsönöz, eltávolitja a száj rosz bű 

zét csak rövid idei használat után is. 

Anatherin fogpép 
dr. Popp J. G. cs. k. udv. fogorvostól 

Bécsben. 
E készitmény megőrzi a lehellet frisse 

séget és tisztaságát, azon kivül arra is szol 
gál, hogy a fogaknak vakitó fehérséget köl 
csönözzön, azok romlását gátolja s a foghús 
megerősitse. 

Dr. POPP J. G. 

Növény-fogpora, 
Annyira tisztitja a fogakat, hogy napon 

keénti használata által nemcsak az annyira 
kellemetlen borkő távolittatik el, hanem a 
fogak glazurja és fehérsége is mindinkább 

gyarapodik.- Egy doboz ára ő3 kr. o. é 

a kRaktárak: Kolozsvártt: Wolfi, 
dr. Hincz Gy. Engel J, Binder Eyégy- 
szerészeknél es Karvázy 3. . kereskedésében 
valamint Erdély minden gyógyszertá 
raiban, illatszer- és diszmű áru kereskedé- 
selben. 

(89) 
Csak egy kisérlet kell! 

hogy mindenki meggyöződhessék bámulandó jutányos 

27 kros 
: czíkkeim jóságáról. 

Vásznak. 
1 vég 50 rőfös . széles szöret. ,. 
1 vég 30 rőfös *, széles lenszövet 
1 vég 30 röfös '/a széles czérna-vászon! S frt 10 kr. 
1 vég 30 röfös ', széles creas-vászon S frt 10 kr. 

Selyem- és bársony-szalagok. 
Fail- vagy noblesse-selyem minden sima divatos szinben, 

. 13 frt 50 kr. 
8S frt 10 kr. 

Legyező mindenféle szinben 

az összeg keküldése vagy utánvét mellett pontosan esz- 

szines hátrészekkel is. Öt újj szélesek rőfe 27 kr. Két 
újj szélesek 2 rőfe 27 kr. 

Egy pár 
fehér vagy csíkos női, vagy gyermek térdharisnya, leg- 
jobb minőségü é7 kr. 

Egy pár férfi fuszékli, 
Egy pár harisznyakötő, széles selyem-szalaggal 
diszitve 

Továbbá 
fehér damaszt-törölközők, vászon ágynemüek, nehéz hossz- 

szőnyegek, bútorsinvat, háló- és czicz-függönyök, való- 
di szinű percailin, török pongyolakabát- -kelmék, bar- 
chantok sat. sat. rőfe 27 

Gyapju-ruhakelmék. 
. széles nehéz ripszek, lüstre-diagonalok, thibetek, ga- 
zierek, barégek, simák, csikosok, mindenféle szinben, 

27 kr. 
Egy darab 

Egy garn. fej- és mellcsokor bársonyszalaggal, o 

kal diszitve 27 

Egy pár kézelő gallérral . 
1 fej- vagy zsebkendő, valódi szinmű 
1len- zsebkendő 
1len- asztalkendő 
1 tajok-tűzőfésü. legújabb forma 
1 hajfésü 
1 szabó- és hurkoló olló 

1. nagot iadem egézen fekete e Eyongyefel n 

legújabb 3 27 kr. 

1bőr pénzzacskó 
HI chinaezüst-kávés kaánál 

Megrendelések 

............ 
.............. 

..... 

közöltetnek, mustrák bérmentesen küldetnek. 

; Nagyban árulók árengedést kapnak. 

A czikkek valódivaág és minőség iránt kezesség mellett 

árultatnak. Czélszerüinek nem talált czikkek nehézség 
nélkül visszavétetnek. 

Beck Grand- Bazárja 
Hécs, II., Adlergasse 4. 

ej a eztmet Emesorizai és el megjegy ezni. 

birtok (benne sarjut is termő jó nagy 

s a Tordára 

szomszéd határon, egy két 

molnárház- 

zal és réttel együtt, örökáron eladó. 

Írta Perencs József, 

Michaei von Kollerffy, Mins 
schen Bureau 

(ekzsery 

ANDLER MÓR 
orvos- és sebésztudor, szülész és szemész, 

gyégyit gyökeresen fényes és tartós siker biztositása 
mellett mindennemü 

titkos betegségeket, 
1) az önfertőzésnek minden következményeit , ugymint: 

magömléseket, 
az ingerlékeny gyengeségei, az ondófolyást, különösen a 

tehetetlenséget 
(elgyengült férfierőt) 

2) hugycsőfolyásokat (imég oly idülteket is, a nemzőrészek bu- 
jakóros fekélyeit és másodrendü bujakort minden alakjai- 

ban és elcsufitásaiban, 

3) hugycsőszüküléseket, 
4) fris és idült nyákfolyásokat nőknél, az ugynevezett fehérfo- 

lyást és onnan eredő magtalanságot, 

5) bőrkiütéselzet,. 
6) a hugyhólyag betegségeit és mindennemü vizelési nehézsé- 
geket. 

Rendel naponkél: 
Lali Pesienmn,. 

helváros, kigyó-utcza 2-dik s szám alatt, 
kigyó- és városház-utcza sarkán, Rottenbiller-féle házban, az 

1-ső emeleten, bemenet a lépcsőnél. 

Dij jal ellátott levelekre azonnal válasz 

délelőtt 10 órától 1-ig, délután 3 
órától 5-ig, és este 7--8-ig. 

Legujabban megjelentek 
és leim eáos erd. muzeum-egyi. könyv- 

kereskedésében Kolozsvárt 

a e 

ajmaie arius kis tűlkör. 
vagyis az unitárius egyház története, hitelvei, egyházalkotmánya és 

szertartásai rövid foglalatja. 
a kolozsvári unitárius egyházközség lelkésze 
s főiskolai hittanár. 

(Két függelék: az unitárius egyház püspökeinek névsora és tiszti 
névtára 1875 re.) Ára 50 kr 
Postán küldve 56 Kr. 

Az őskereszi mység törfénelm 
Irta dr. Baur Ferdinánd Christián. 

e 

A harmadik német kiadás után forditották: Dósa Dénes, szászvárosi 
tanár és Jeskó Lajos, vécsi lelkész. Ára 3 frt. 

Nalotti imam, magyar-gyerő-monostori 

báró Kemény Ferencz, 
i valóságos belső titko tanácsos, a Leopold rend középkeresztes vitéze, az 
erdélyi karok és rendek nyugalmazott elnöke, erd élyi ev. ref. egyház- 

kerületi főgondnok 

gyászravatala fölött: 
tartotta Kolozsvárt, 1875. január 4-kén, a halottas háznál 

száSZ DOMOKOS kolozsvári ev. ref. lelkész. 
Ára 30 kr. 

OnRTSLEXCON 
der Lander der ungarischen Krone. Mit Rücksicht auf die verschiedenen 
Zweige der Verwaltung. 

Mit Benützung der nenesten amtlichen Daten redigirt durch 
sterial-Sekretár im kön. ung. statistati- 

Preis 6 fl. ö. W. 

A Lerouge ügy. 
hta Gaborian Emil. Francziából forditotta Gortvay B. 

2 kötet Ára 2 frt. 

LEHARCII. 
Tanulmány a vidéki életből. 

= Irta Eliot György. Az angol ere edetiből forditotta Csukássi József 
2 kötet. Egy-egy kötet ára 2 frt. 

AGVYA BEIRDALO 
statistikai kézikönyve, folytonos tekintettel 

Auszíriára. 
E Irta dr. Konek Sándor, kir. tanácsos, a m. k. budapesti egyetemen 

a statistika nyilv. rendes tanára, magy. tud akad. r. ragja. 
Ára 6 frt. 

Egy ember, a Mi mindemnt ud. 
Egy darab regény. Irta Jókai Mór. Ára 1 frt. 

Mit termeszszen a torda-aranyosi borvidék szöllésze, 
hogy szöllőiparával jólétre jusson 10 aranynyal jutalmazott pályamű. 

Irta Nagy Eerencz. Ára 25 kr. 

Postán küldve 30 krajczár. E 

nómai családi jog. 
Irta dr. Vécsey Tamás. Ára 3 frt. 

Állam és egyház. 
ta Simonyi Iván. Második kiadás. Ára 1 frt. 

Gyermekgyogyás 
orvos növendékek és orvosok sz má 

Irta dr. Steiner János. 
A második javitott és bővitett kiadás után magyarra fordity 

dr. Schülhof Jakab. Ára 4 frt. 

A természet könyve. 
Közérdekü olvasmányok a természettudományok köréből, Bern 

német müve után. 
Forditotta Nagy István 1-6 füzet. Egy.egy füzet ára 5 

ar .. ; z C z . 2 Népszerü és a gazdaság minden ágaira von 
mezei gazda maptára 
az uradalmak tisztjei számára. 

Egy, a marhavészt távoztató s elüző rövid jegyzettel. 
Ring Adorján, néhai gróf Andrássy György ur ő exeellentiáj ga 

tisztje által összeállitva. Ára 50 kr. 

JÓKAI MÓIR 

lorradalom alatt irt művei 1848. 
Jókai Mór sajátkezüleg rajzolt arezképével 

Diszkötésben. Ára 5 frt. 

Ha HAZA! 

LEVELEK egy államférfiubz. 
Ára 70 kr. 

a 

szerző, korának valódi szülöttje, rkölcs t 
kinteté benkortársaival eljesen a 
A háttér elég komor, a leveg 
mérgezve, az állam alaposzlop: inognak 
a társadalmi romlottság befolyá, alatt A 
felfordulás a levegőben van, - lert ki le. 
het olvasni a könyvből, hogy y állapo: 
tok, a minők a könyvben fest, vannak, 
nem tarthatnak. 

Szerző a jó társaságot rajzia az-az 
együgyü férjek, ledér egule a erö 
nök és pikánt szobacziczusok tártságát 
és ezek közt hősét, Faublas ovagot, 
a szeretetreméltő vásottság esziényképét 
Hösére pazarol minden noblesze minden 
kellemei, minden szellemet, szeal mind- 
azon erények összeségét, a melyk a ré 
franczia nemest jellemzik. 
Nő alakban hatol e fiatal lora egy buj 

marduise hálószobájába, a ki egügyü fér- 
jét gyönyörködtető módon szedírá, aztán 
diadalmasaun kiállott párbaj utátagy fiatal 
sovár grófnő karjaiba dől, a kin 
len férje csupán talányokat tu csinálni, 
megelégszik en passant egy üde obalyány 
kecseivel is, nem csinál lelkiismretet egy 
tapasztalatlan, a zárdából csak nst mene- 
kült nemes kisasszonyt beavatni : szerelen 
titkaiba, s mindez nem gátolja, hgy a köz- 
ben felette érzékenyen ne sohajzzék tőle 
elszakitott fiatal neje után. 
Faublas e mellett büszke, bátor, agylelkü; ű 

elveire nézve tetőtől talpig frjea ar 
stokrata. 

Louvet művében egy szóval a t radalom 
előtti korszak erkölcsi történetérk hű ké- 
pét látjuk, s önkényt támad benink aza 
meggyözödés, hogy oly állapots, a mi- 

Ugyan csalk 
Legujabban megjelent és Steim 
Jámos erd. muzeum-egyl. könyv- 

kereskedésében Kolozsvárt 
kapható: 

e féli estvékre!! 
Épen most jelent meg 

FAUBLAS 

KALANDJAI. 
Louvet de Ccuvray eredeti 

, franczia müve után. 
ÁAra gyönyörü szinnyomatu 
boritékba füzve I frt s80 kr. 

Postán bérmentes 

ELouvet „Faublas-ját csaknem klasz- 
szikus regénynek mondhatni.- Egy me 
röben rohadt társadalom erkölcs-tűkre, a 
forradalom előtti korszak állapotát és né- 
zeteit nem a buzgolkodó nemes haragjával, 
nem a szatyrikus csipősségével festi, hanem 
a hősök és hösnök bujavágyán és ledérsé nökkel ,Faublas-ban találkozuk, csak 
gén függő oly naiv eredeti kedvteléssel, úgy végződhettek, a mint végződt, a guil 
hogy minden sorban észrevehetni, hogy lotine vértócsáiban. 

Új jelenség az ifjusági irodalom terén. 

Epen most jelent meg Stein János könyvkiadó hivatalában s áli min 

den könyvárusnál kapható: 1 

A KANDALÓ ELOTT 
elbeszélő költemények, mindkét nemü serdült ifjak számáre 

irta, átdolgozta, forditotta: 

szász EBéla. 
Igen csinos kiállitással 4 sikerült képpel. 

Ára 1 frt 60 kr. 
, (Harre! 

A diszes, szinezett képes boritéku kötet tartalma a következő: 1. A jó Isten üzene, ( 

Mari.) Keppel. '2 A harmincz pénz. 8 A dadogó (Castelli.) 4. A negyedik parancsolat. (Emet n 

ballada.) 5. Gond anyó története. (Franczia népmese után.) ő. Dávid király, (Hang Fr.) Az 

kivánságok, (Pratzel) 8. A mostoha gyermek. 9. A persa paraszt. (Nicolay.) 10. A jó Is 

Képpel. 11. A tengelicz, (Kind Frigyes.) 12. Szegény ifju asszony. 18. Szent egy helyette / (Lang- 

bein.) 14. Ilse herczeg gasszony, (Petersen Mari) Képpel. 15. A nagy sorsjegy, (Langbein) 1 í 

(Rochlitz) 17. Rólaud, az apród, (Uhland.) Képpel. 18. A három katona. 19. Intő róa, (Smets 

V) 20 Bo:h Benedek. 21. v. Károly a zárdában, (Bürde.) 22. Páter Sámuel, (Hang.) 28. is egér 

farkinczája 

Ifjusági irodalmunk köztudomás szerint parlagon hever s különen sel- 

dült ifjaink számára irodalmunk vajmi kevés sziv- és észképző ol smányt 

nyujt. Ez oka, hogy 10-14 éves növendékeink, kiknek legnagyobb s sikségük 

van rá, hogy fogékony lelkük az olvasmányok által nemesebb irány vegyel, 

a komolyabb classicus müvek olvasására még nem levén megérve, holi izlés- 

rontó férezmüvek vagy még ennél is veszetlelmesebb idegrázó franczia gények 

olvasásával elégitik ki nemes hajlamaikat. 
Irodalmunk e nagy hiányának lehető pótlására látott napvilágot fenneb- 

bi könyv, mely mint czime is mutatja, a serdülő ifjuságnak kivn úres 

óráiban hasznos szorakozást nyujtani. 
Nincsenek a szivnek maradandóbb emlékei, mint azon benyomások melyek 

kora ifjuságunkban lelkünkbe vésődtek. Egy-egy rémséges alak vagy merész 

kaland, melyet oktalan dajkánktól hallottunk vagy képtelenségekkel mgrakott 

franczia regényből olvastunk, a koporsóig is elkisér. A szóban levő önyvet 

nemes szellem lengi át, szelid, erkölcsös érzelmeket olt az ifjuba s mit iyet 

nem ajánlhatjuk elég ggé a szülők figyelmébe. 

Szász Béla neve az irodalom terén tekintélyes hangzással bir sifjus 

gunk esak gratulálhat önmagának, hogy oly könyvet mondhat számár író 
nak, melyből finomabb aesthetikai izlést is tanulhat s mely csak mint fen is 

önmagában maradandó becscsel bir. 

t szm János m. kir. eeeai yuntásztal az ev. ref, tanoda betürvel rebzsrát. 

ú


